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Wprowadzenie

Niniejszy katalog jest rezultatem wspotpracy bibliotekarzy i muzykoéw z kilku europejskich oSrodkow
naukowych oraz jednym z elementéw projektu ,Bibliotheca Sonans“ dofinansowywanego przez Uni¢
Europejska w ramach programu Kultura 2000.

Koordynatorem projektu sa Wroctawscy KameraliSci Cantores Minores Wratislavienses, wspoforganizatorami
Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu, Karl-Franzens-Universitdt w Grazu (Austria) i Narodni knihovna
w Pradze (Czechy). Poprzez wedrujace wystawy, drukowane katalogi, koncerty-wernisaze oraz ekspozycje
obrazéw i dzwigkéw na stronie internetowej przez rok (wrzesien 2004 - sierpiefi 2005) szerokiej publicznosci
udostepnione zostana kopie wyjatkowych bibliotecznych zabytkow. Na tle wystaw wystapi chor Cantores
Minores Wratislavienses i zespol muzyki dawnej Ars Cantus, w ktorych repertuarze znajda si¢ arcydzieta
muzyczne polskie i obce, od Sredniowiecznych po wspolczesne, czgstokro¢ wykonywane po raz pierwszy
od stuleci. W ramach projektu dokonana zostanie konserwacja, digitalizacja oraz dzwigkowa archiwizacja
wybranych muzykaliow, rekopisow, grafik, czy starych drukéw. Informacje oraz efekty wspdlnych prac znajduja
si¢ na stronie http://www.bibliothecasonans.info

Katalog wystawy ,,Bibliotheca Sonans® zostal pomy$lany jako seria jedenastu zeszytow. W dziesigciu z nich
opublikowane beda tematycznie opisy oraz kopie wybranych obiektow ze zbiordw bibliotek we Wroctawiu,
Pradze i Grazu. Podsumowanie dzialaf zrealizowanych w ramach projektu znajdzie sie w zeszycie jedenastym,
do ktorego zostang rowniez dolaczone cztery plyty CD z utworami prezentowanymi na wystawach
i wykonanymi przez Wroctawskich Kameralistow.

Poprzez druk, obrazy i dzwigki autorzy projektu pragna promowac i popularyzowaé wspaniale zabytki wazne
dla europejskiego dziedzictwa kulturowego, ktore zazwyczaj pozostaja niedostgpne szerokiej publicznosci.
Zapraszamy na wystawy i koncerty oraz strong www!

Edyta Kotynska
Introduction

This catalogue is the result of the collaboration of librarians and musicians from several European academic
centres and is an element of the ,Bibliotheca Sonans“ project, supported by the European Union
within the Culture 2000 programme.

This project is being co-ordinated by the Wroctaw chamber ensemble Wroctawscy Kameralisci Cantores
Minores Wratislavienses, and co-organisers are the University Library in Wroctaw, Poland, the Karl-Franzens-
Universitdt in Graz, Austria, and the Narodni knihovna in Prague, the Czech Republic. Through a year
(Sept. 2004 - Aug. 2005) of travelling exhibitions, catalogue publishing, concert opening events, as well as visual
and audio materials available on an Internet web-site, the general public will have access to replicas
of exceptional library relics. The Cantores Minores Wratislavienses choir and the early music group Ars Cantus
will perform before the backdrop of the exhibitions, their repertoires including musical masterpieces
from Poland and abroad, from the Middle Ages to the modern, often being performed for the first time
in centuries. The project also includes the conservation, digitalisation, and audio archiving of selected musical
pieces, manuscripts, graphical works, and old prints. Complete information about the project and the results
of these co-operative efforts can be found at the Internet site http://www.bibliothecasonans.info

The catalogue to the ,,Bibliotheca Sonans® exhibitions has been conceived as a series of eleven brochures. Ten
will contain thematic descriptions and replicas of objects selected from the holdings of the libraries in Wroctaw,
Prague, and Graz. The eleventh will contain a summation of the activities realised within the framework
of the project and will also contain 4 CD's of works presented at the exhibitions, performed by the Wroctawscy
Kameralisci.

Through the media of print, picture, and sound, the authors of this project wish to promote and popularise
splendid relics important to the European cultural heritage which usually remain inaccessible to the general
public. We herewith invite you to the exhibitions, the concerts, and to the Internet page!

Edyta Kotynska
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Einleitung

Dieser Katalog ist ein Ergebnis gemeinsamer Zusammenarbeit von Bibliothekaren und Musikern mehrerer
europdischer Wissenschaftszentren und ein Element des Projekts ,Bibliotheca Sonans“, das aus Mitteln
der Européischen Union im Rahmen des Programms Kultur 2000 bezuschusst ist.

Koordinator des Projekts ist der Breslauer Kammersanger Cantores Minores Wratislavienses, Mitveranstalter
sind: Universitétsbibliothek in Breslau, Karl-Franzens-Universitdt in Graz (Osterreich) und Narodni knihovna
in Prag (Tschechien). Durch wandernde Ausstellungen, gedruckte Kataloge, Konzerte-Vernissagen
und Exposition von Bildern und Tonen auf der WWW-Seite werden dem breiten Publikum durch das ganze
Jahr (September 2004 - August 2005) Kopien aussergewohnlicher Bibliotheksdenkmailer présentiert.
Vor dem Hintergrund der Ausstellung treten der Kammerchor Cantores Minores Wratislavienses
und das Ensembles der alten Musik Ars Cantus auf. Im Repertoire befinden sich polnische und auslandische
Musikmeisterwerke, vom Mittelalter bis zur Gegenwart, die meist zum ersten Mal seit Jahrhunderten
aufgefiihrt werden. Im Rahmen des Projekts werden die Konservierung, Digitalisierung und Tonarchivisierung
ausgewahlter Musikalien, Handschriften, Graphik und alter Drucke durchgefiihrt. Alle Informationen
iber das Projekt und Ergebnisse gemeinsamer Zusammenarbeit sind auf der WWW-Seite
http://www.bibliothecasonans.info zu sehen.

Der Ausstellungkatalog ,,Bibliotheca Sonans® ist als eine Serie von elf Heftzyklen gedacht. In zehn Heften
werden thematische Beschreibungen und Kopien ausgewahlter Objekte aus den Sammlungen der Bibliotheken
in Breslau, Prag und Graz veréffentlicht. Die Zusammenfassung der im Rahmen des Projekts realisierten
Tatigkeiten werden im Heft Nr. 11 beschrieben. Diesem Heft werden auch 4 CD-s mit Werken, die wihrend
der Ausstellung prisentiert und von Breslauer Kammersidngern aufgefiihrt werden, beigelegt.

Durch Druck, Bilder und Ton mdéchten die Autoren des Projekts hervorragende Denkmiéler darstellen
und popularisieren, die fiir das europiische Kulturerbe wichtig und gewohnlich dem breiten Publikum nicht
zugéngig sind. Wir laden sie zu den Ausstellungen und Konzerten ein. Besuchen Sie auch unsere WWW-Seite!

Edyta Kotynska
Uvod
Tento katalog je vysledkem spoluprace knihovnikd a hudebniki z nékolika evropskych akademickych

pracovist’ a je soucasti projektu ,,Bibliotheca Sonans®, podporovaného Evropskou unii v rdmci programu
Culture 2000.

Projekt je koordinovan vratislavskym komornim souborem Cantores Minores Wratislavienses
a spolupracujicimi institucemi jsou Univerzitni knihovna ve Vratislavi v Polsku, Karl-Franzens-
Universitét ve Styrském Hradci v Rakousku a Narodni knihovna Ceské republiky v Praze. Béhem jednoho
roku (od zafi 2004 do srpna 2005) budou organizovany putovni vystavy, vydan katalog, poradany
koncerty pti vernisazich, jakoz i zptistupnény Siroké vefejnosti audio-vizualni materialy na internetovych
strankach a repliky vyjime¢nych knihovnich pamatek. Sbor Cantores Minores Wratislavienses a soubor
historické hudby Ars Cantus budou vystupovat pfi vystavach s repertoarem, jez zahrnuje mistrovské
skladby z Polska a ze zahrani¢i od stfedoveku po soucasnost, z nichz mnohé budou uvadény poprvé
po staletich. Projekt také zahrnuje restaurovani, ochranu, digitalizaci a hudebni archivaci vybranych
skladeb, rukopist, grafik a starych tiskd. Souhrnné informace o projektu, o vsech udalostech,
a o vysledcich spoluprace jsou pristupné na internetové strance: http://www.bibliothecasonans.info

Katalog vystav projektu Bibliotheca Sonans je koncipovan v 11 brozurach. Deset z nich obsahuje
tematické popisy a repliky objekt vybranych z fondd knihoven ve Vratislavi, Praze a Styrském Hradci.
Jedendcta sumarizuje aktivity realizované v ramci projektu a bude také obsahovat 4 CD s dily uvadénymi
na vystavach soubory Cantores Minores Wratislavienses a Ars Cantus.
Autofi projektu si preji popularizovat a piedstavit v tisténych, obrazovych a zvukovych médiich skvélé
pamatky evropského kulturniho dédictvi, které obvykle zlstavaji neptistupné Siroké vefejnosti. Timto Vas
srde¢né zveme k navstéve vystav, koncertll a internetovych stranek.

Edyta Kotynska
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Musica Rediviva z wroctawskich drukéw muzycznych XVI i XVII wieku
Musica Rediviva from Wroclaw music prints of the 16th and 17th centuries
Musica Rediviva aus den Breslauer Musikdrucken des 16. und 17. Jhs.
Musica Rediviva z vratislavskych hudebnich tisku 16. a 17. stoleti

Wstep

Zapoczatkowany w Europie w XIX stuleciu muzyczny "powrdt do korzeni" - poszukiwanie prawdy
i pigkna muzyki przeszlosci - zaowocowal w naszych czasach niezwyklym rozkwitem wykonawstwa
i badan nad dzietami dawnych mistrzéw. Ten nurt artystycznych i naukowych poszukiwan dotyczy
takze dziejow Slaska i Wroclawia, jego historycznej stolicy. Prezentowana wystawa ukazuje jedynie
drobny fragment zachowanego dziedzictwa S§laskiej kultury i muzyki z XVI i XVII w.,,
a wiec z okresow, gdy Slask i Wroctaw nalezaly do Krolestwa Czeskiego (do 1526 r.), a nastepnie
do Habsburgéw. Ukazane tutaj reprodukcje zbioréw bibliotecznych pos$wiadczaja wzajemne
zwiazki Wroctawia i Pragi. Przede wszystkim jednak odzwierciedlaja obraz bogatej codziennej
kultury muzycznej Wroclawia i calego regionu, tworzonej zaréwno przez kompozytorow,
wykonawcow, jak i drukarzy, upowszechniajacych muzyke w spoleczenstwie. O tym, jak bliskie byly
relacje miedzy sztuka, polityka i zyciem regionu, §wiadczy¢ moze unikatowy druk z 1619 r.,
dedykowany przez kompozytora rajcom Wroctawia, przedstawiajacy w formie kielicha tekst zyczen
Bartholoméusa Rothmanna.

Artur Bielecki
Introduction

Nineteenth century Europe saw a "return to the musical roots", a quest for the truth and beauty
of the music of the past, which bore fruit in our times with a remarkable blossoming
of performances and research into the works of early masters. This direction of artistic
and scholarly investigation also concern with the history of Silesia and its historical capital,
Wroclaw. The exhibition reveals but a small fragment of the preserved heritage of Silesian culture
and music of the 16th and 17th centuries, when Silesia and Wroctaw belonged to the Czech
kingdom (until 1526) and then to the Habsburgs. The reproductions from library collections
presented here provide testimony of the links between Wroctaw and Prague, but most of all they
reflect a picture of the day-to-day richness of musical life in Wroctaw and the whole region,
as it was created by composers and performers, but also by the printers who popularised the music
among the public. One may find evidence of the intimate relationship between art, politics,
and regional life in the unique 1619 print of a wishes dedicated to the city councillors of Wroctaw
by the composer, Bartholomédus Rothmann, the lyrics of which are presented in the form
of a goblet.

Artur Bielecki
Vorwort

Die im 19. Jahrhundert in Europa angefangene musikalische "Riickkehr zu den Wiirzeln"
- das Suchen nach der Wahrheit und Schonheit der Vergangenheitsmusik - bracht ein unseren
Zeiten eine auflergewohnliche Entwicklung der Auffithrung und Untersuchungen der Werke alter
Meister. Diese Richtung des kiinstlerischen und wissenschaftlichen Suchens lasst sich auch
in der Geschichte Schlesiens und der Stadt Breslau, der historischen Hauptstadt dieser Region
beobachten. Die présentierte Ausstellung zeigt lediglich einen kleinen Abschnitt der erhaltenen
Erbschaft der schlesischen Kultur und Musik des 16. und 17. Jahrhunderts, also der Zeit,
als Schlesien und Breslau zu dem Bohmischen Reich (bis zum Jahre 1526)
und spater zu den Habsburgern gehorten. Die hier dargestellten Reproduktionen
aus den Bibliothekssammlungen bescheinigen gegenseitige Beziehungen zwischen den Stddten
Breslau und Prag. Vor allem spiegeln sie aber das Bild der vielseitigen Alltags-Musikkultur
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der Stadt Breslau und der ganzen Region wider; der Musikkultur, die sowohl
von den Komponisten, Musikern als auch von den Druckern, die Musik in der Gesellschaft
verbreitet haben, geschaffen wurde. Die Tatsache, dass die Relationen zwischen der Kunst, Politik
und dem Leben in der Region sehr eng waren, konnte von einem einzigen Druck aus dem Jahre
1619, der von dem Komponisten den Breslauer Ratsherren gewidmet wurde, bestétigt werden.
In diesem Druck wurde der Text der Wiinsche von Bartholoméus Rothmann in Form
eines Kelches dargestellt.

Artur Bielecki
Uvod
"Navrat ke kofenim" evropské hudby zacal v 19. stoleti. Znamenal objevovani krasy a skutecné
(autentické) podoby hudby minulosti i badani o dilech starych mistrd. Tento proud uméleckého
a v&deckého hledani se také dotyka déjin Slezska a jeho historického centra Vratislavi. Predkladana
vystava prezentuje pouze zlomek dochovaného dédictvi slezské kultury a hudby 16. a 17. stoleti,
tedy z doby, kdy Slezsko s Vratislavi nélezely ¢eskému kralovstvi (do roku 1526) a posléze rakouské
habsburské fisi. Na vystave jsou prostrednictvim reprodukci predstaveny knihovni sbirky dokladajici
vzajemné vztahy Vratislavi a Prahy. Vystava pfedev§im zrcadli obraz bohaté - i kazdodenni
- hudebni kultury Vratislavi a celého regionu, vytvaieny spolecné nejen skladateli a interprety,
ale takeé tiskari prostiedkujicimi hudbu celé spolecnosti. Svédectvi, jak blizké byly vztahy uméni,
politiky a zivota Slezska, podava unikétni tisk z roku 1619, vénovany skladatelem Bartoloméjem
Rothmannem radnim mésta Vratislavi a obsahujici text piani tistény ve tvaru kalicha.

Artur Bielecki

(4.1) Unikatowy druk obrazowy, dedykowany przez kompozytora Bartholomdusa Rothmanna
rajcom miasta Wroclawia zawiera 4-glosowa piesii noworoczng "Dir jauchzend frolich dancken
wir..." oraz zyczenia wraz z zaproszeniem do stotu biesiadnego dla wszystkich mieszkaficow gminy.
Ten okoliczno$ciowy druk ukazat si¢ w 1619 r. we Wroclawiu u Georga Baumanna. Tekst zyczen
ujety typograficznie w forme kielicha.

A unique picture print, dedicated by the composer Bartholoméus Rothmann to the city councillors
of Wroctaw, containing the 4-voiced New Year's song "Dir jauchzend frélich dancken wir..." as well
as wishes and an invitation to a festive banquet for all the residents of the community.
This occasional print appeared in 1619 in the Wroctaw printing house of Georg Baumann. The text
of the wishes is printed in the form of a goblet.

Ein einziges Bilddruck, der von dem Komponist Bartholomidus Rothmann den Ratsherren
der Stadt Breslau gewidmet wurde, beinhaltet ein vierstimmiges Neujahrlied "Dir jauchzend frélich
dancken wir...", Neujahrwiinsche und FEinladung zum festlichen Tisch fiir alle Einwohner
der Gemeinde. Dieser Gelegenheitsdruck erschien 1619 in Breslau bei Georg Baumann. Der Text
der Wiinsche sind typographisch in Form eines Kelches gefasst worden.

Unikatni obrazovy tisk byl skladatelem Bartolomé&jem Rothmannem dedikovan radnim mésta
Vratislavi. Obsahuje ¢tythlasou novoro¢ni pisei "Dir jauchzend frélich dancken wir..." a piéani
s pozvankou k besednimu stolu vSem obyvatelim obce. Ptilezitostny tisk vznikl v r. 1619 u Georga
Baumanna ve Vratislavi. Typografické pojeti textu pisné ma tvar kalicha.

4
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$CD Zl Bartholoméus Rothmann - Dir jauchzend frélich dancken wir...

(4.1) Karta / leaf / Blatt / folio: 36,5 x 29,5 cm In: Bartholoméius Rothmann, Poculum bonae
fortunae [...]. [Breslau, Georg Baumann], 1619. Plano

[l BUWT: 51110 Muz.
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(4:2) I\Eﬁa Z ornamentem marginesowym / map with marginal ornamentation / die Karte

mit einer Randverzierung / mapa s dekoraci na okraji: 80 x 66 cm;

In der Baumannischen Erben Druckerey Druckts Johann Giinther Rorer / Factor. Anno 1685
=l BUWI: 2448-1V.B. KSz

(4.2) Mapa Slaska Martina Helwiga z 1685 r. - szoste wydanie odbite z tego samego
drzeworytowego klocka co pierwsze z roku 1561.

Map of Silesia by Martin Helwig from 1685; this sixth edition was printed from the same woodblock
as the first edition from 1561.

Schlesienskarte von Martin Helwig aus dem Jahre 1685 - sechste Ausgabe abgebildet
von dem selben Holzschnittklotz wie die erste Ausgabe aus dem Jahre 1561.

Mapa Slezska od Martina Helwiga z roku 1685 - Sesté vydani vyrobené ze stejné predlohy jako prvni
vydani z roku 1561.

(4.3) Pierwszy szczegélowy plan Wroctawia. Kolejna, pomniejszona reprodukcja z 1929 r.
wykonana na podstawie pierwszego wydania z 1562 r. Plan dedykowany Maksymilianowi II (synowi
Ferdynanda I i Anny Jagiellonki) z okazji jego koronacji w Pradze w roku 1562.

First detailed street plan of Wroctaw. This is a subsequent, reduced 1929 reproduction based
on the first edition from 1562. The plan is dedicated to Maximilian II (son of Ferdinand I and Anna
Jagiellonka) on the occasion of his coronation in Prague in 1562.

6
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(4.3) Kolorowana litografia w drewnianych ramach, plan z zewngtrzng ramka

/ Coloured lithography in a wooden framework, plan with outer frame

/ Kolorierte Litographie in Holzrahmen, die Karte mit Aussenrahmen

/ Kolorovana litografie v dievéném ramu o vnitinich rozmérech: 80 x 79,5 cm;

Bresslau, Papyrolin von der Aktiengesellschaft Papyrolinwerk und Couvertfabrik Konstanz
Photolithographisch reproduziert und im Offsetverfahren gedruckt in der Stadt

und Universitdts=Buchdruckerei Graf3, Barth & Comp. W. Friedrich, Breslau

=l BUWr: 11030-A. KSz

Der erste detallierte Plan von Breslau. Eine weitere, verkleinerte Reproduktion aus dem Jahre
1929 gefertigt aufgrund der ersten Ausgabe aus dem Jahre 1562. Die Karte wurde dem Maximilian
II. (dem Sohne von Ferdinand I. und Anna Jagiellonka) anldsslich seiner Kronung in Prag im Jahre
1562 gewidmet.

Prvni detailni plan Vratislavi. Dalsi, zmensena reprodukce z r. 1929 vyrobena dle prvniho vydani
z roku 1562. Plan byl vénovan Maximilianu II. (synovi Ferdinanda 1. a Anny Jagellonské) pfi
prilezitosti jeho korunovace v Praze z roku 1562.
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(4.4) Herb Ferdynanda I, Habsburga (1503-1564), panujacego od roku 1527 na Slasku kréla Czech
i Wegier a od 1556 r. cesarza rzymskiego, umieszczony w zbiorze tafcow renesansowych "Etlicher
gutter teutscher und polnischer Tentz..." braci Bartholomiusa i Paula Hess (Hesse). Antologia
wydana zostata drukiem w 1555 r. we Wroclawiu u Crispina Scharffenberga i zawiera 155
niemieckich i polskich tafncow 4- i 5-gtosowych.

The coat-of-arms of Ferdinand I Habsburg (1503-1564), ruler of Silesia from 1527 as king
of Bohemia and Hungary and Holy Roman emperor after 1556, in the collection of Renaissance
dances "Etlicher gutter teutscher und polnischer Tentz..." by the brothers Bartholoméus and Paul
Hess (Hesse). The anthology was printed in 1555 in the Wroctaw printing house of Crispin
Scharffenberg and contains 155 4- and 5-voiced German and Polish dances.

Das Wappen des Habsburgers Ferdinand I. (1503-1564), des ab dem Jahre 1527 in Schlesien
herrschenden Konigs von Bohmen und Ungarn und ab 1556 des Kaisers des Heiligen Romischen
Reiches Deutscher Nation, in der Sammlung der Renaissancetinze "Etlicher gutter teutscher
und polnischer Tentz..." von Briidern Bartholomaeus und Paul Hess (Hesse). Die Anthologie
wurde in gedruckter Form 1555 in Breslau bei Crispin Scharffenberg herausgegeben
und beinhaltet 155 deutsche und polnische vier- und fiinfstimmige Ténze.

Erb Ferdinanda I., Habsburského (1503-1564), krale ¢eského a mad’arského, panujiciho ve Slezsku
od r. 1527 a od 1. 1556 cisare fimského, je umistény ve sbirce renesancnich tancti "Etlicher gutter
teutscher und polnischer Tentz..." bratrG Bartholoméja a Paula Hess (Hesse). Antologie byla vydana
tiskem v r. 1555 ve Vratislavi u Crispina Scharffenberga. Obsahuje 155 némeckych a polskych
Ctyf- a pétihlasych tanct.

(4.5) Taniec "[Des Koenigs von Polen tanz und Tripla] no. 81" w zbiorze "Etlicher gutter teutscher
und polnischer Tentz..." z 1555 r. wroctawskich muzykéw Bartholoméusa i Paula Hess (Hesse).
Tanfce opatrzone przymiotnikiem "polski" i zatytufowane "polnischer Tanz", "chorea polonica"
czy "danza polacca", pojawialy si¢ licznie w XVI-wiecznych antologiach, co Swiadczyto o wielkiej ich
popularnosci w Europie. By¢ moze jest to taniec Zygmunta Jagiellonczyka (1467-1548), krola
Polski od 1506 r. (Zygmunt I Stary), ktdry czgsto przebywal we Wroctawiu na poczatku XVI w.

The dance "[Des Koenigs von Polen tanz und Tripla] no. 81" from the 1555 collection "Etlicher
gutter teutscher und polnischer Tentz..." by the Wroctaw musicians Bartholoméius and Paul Hess
(Hesse). Dances supplied with the attribute "Polish" and entitled "polnischer Tanz", "chorea
polonica", or "danza polacca" often appeared in 16th-century anthologies, which attests
to their great popularity in Europe. This may be a dance of Zygmunt Jagiellonczyk (1467-1548),
king of Poland from 1506 (Zygmunt I, the Old), who was often in Wroclaw at the beginning
of the 16th century.

Ein Tanz "[Des Koenigs von Polen tanz und Tripla] no. 81" aus der Sammlung "Etlicher gutter
teutscher und polnischer Tentz..." aus dem Jahre 1555 von den Breslauer Musikern Bartholoméus
und Paul Hess (Hesse). Die Tanze mit dem Adjektiv "polnisch" versehen und als "polnische Téanze",
"chorea polonica" oder "danza polacca" veroffentlicht, erschienen in grosser Zahl in Anthologien
aus dem 16. Jh., was ihre grofe Popularitit in Europa bestitigt. Es kann sein, dass es sich
um den Tanz von Sigismund Jagiellonicus (1467-1548), dem polnischen Konig ab dem Jahre 1506
(Sigismund 1., der Alte) handelt, der in der 1. Halfte des 16. Jh. hiufig in Breslau verweilte.

Tanec "[Des Koenigs von Polen tanz und Tripla] no. 81" ze sbirky z roku 1555 "Etlicher gutter
teutscher und polnischer Tentz..." vratislavskych hudebnikt Bartholoméja a Paula Hess (Hesse).
Tance vydavané v antologiich ze 16. stoleti byly oznaCovany jako "polské", "chorea polonica"
¢i "danza polacca" , coz svéd¢i o jejich velké popularité v Evrope. Je mozné, Ze se jedna o tanec
Zikmunda Jagellonského (1467-1548), polského krale od roku 1506 (Sigismund I, Stary),

ktery na pocatku 16. stoleti Casto pobyval ve Vratislavi.
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Bartholoméaus
& Paul Hess

$©CD 42
no. 55
W8 CD43
Des Koenigs
von Polen tantz
und Tripla
no. 81

=

(4.4-4.5) Altus, karty / leaves / Blatter / folia [1]r+I1r: 14,5 x 21 cm In: Bartholoméus Hess, Paul
Hess, [Etlicher gutter teutscher und polnischer Tentz, biss in die anderthalbhundert mit fiinff
und vier Stimmen, zugebrauchen, auff allerley Instrument dienstlich]...].

Breslau, durch Crispinum Scharffenberg, 1555]. 4° quer.

= BUWTr: 50204 Muz.
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(4.6) Unikatowy §laski §piewnik protestancki "Ein Schlesisch singebiichlein..." autorstwa Valentina
Trillera, pastora w Ratajnie kolo Niemczy, wydrukowany we Wroctawiu przez Crispina
Scharffenberga w 1555 r. (wydanie pierwsze). Obszerny, liczacy ponad 100 piesni kancjonat
zaliczany jest do waznych Zrddel poznania folkloru §laskiego, z racji wykorzystania przez autora
zarO6wno melodii starych lacinskich Spiewow koscielnych, jak i ludowych piesni §laskich. Melodie
zostaly podane w prostych opracowaniach 1-, 2- i 3- glosowych z nowym niemieckim tekstem
o tredci religijnej w duchu ewangelickim.

A unique Silesian Protestant songbook "Ein Schlesisch singebiichlein..." by Valentin Triller, pastor
in Ratajno near Niemcza, published in Wroctaw by the Crispin Scharffenberg printing house
in 1555 (first edition). This extensive work containing over 100 songs is considered an important
source for research into Silesian folklore due to the author's use of melodies of old Latin church
songs as well as Silesian folk tunes. The melodies are rendered in simple 1-, 2-,and 3-part versions
with new German texts of religious content in the Lutheran spirit.

Ein einzigartiges schlesisches, protestantisches Gesangbuch "Ein Schlesisch singebiichlein..."
von Valentin Triller, Pfarrer in Panthenau bei Nimptsch, gedruckt in Breslau von Crispin
Scharffenberg im Jahre 1555 (erste Ausgabe). Dieses umfangreiche Kantional mit tiber 100
Liedern gehort zu den wichtigen Quellen des Kennenlernens der schlesischen Volkskunst.
Es wurden hier sowohl Melodien von alten lateinischen Kirchengesangen als auch von schlesischen
Volksliedern verwendet. Die Melodien wurden in einfachen ein-, zwei- und dreistimmigen
Bearbeitungen mit einem neuen deutschen Text mit religiosem Inhalt im evangelischen Geiste
gefasst.

"

Unikatni slezsky protestantsky zpévnik "Ein Schlesisch singebiichlein..." od pastora v Ratajnie
pobliz Niemczi Valentina Trillera, tistény ve Vratislavi Crispinem Scharffenbergem v roce 1555
(prvni vydani). Obsahly kancional obsahujici pfes 100 pisni se povazuje za dulezity pramen
poznatkll o slezském lidovém uméni. Autor vyuzival melodie starych latinskych duchovnich zpévi
tak i slezskych lidovych pisni. Melodie jsou jednoduché, v jedno-, dvou- a tfihlasych upravach
s némeckym textem v evangelickém duchu.

(4.7) 3-glosowa piesn "O Mensch nu schaw..." (Spiewana na melodi¢ "Zart schone Fraw")
w $piewniku Valentina Trillera.

The 3-voiced song 'O Mensch nu schaw.." (sung to the melody of "Zart schone Fraw")
from the Valentin Triller songbook.

Ein dreistimmiges Lied "O Mensch nu schaw..." (gesungen auf die Melodie "Zart schone Fraw)
aus dem Gesangbuch von Valentin Triller.

Tiihlasa piseit "O Mensch nu schaw..." (zpivana na melodii "Zart schone Fraw") ze zpévniku
Valentina Trillera.

(4.8) Tlustracja w spiewniku Valentina Trillera - drzeworyt przedstawiajacy modlacego si¢ krola
Dawida.

[llustration in the Valentin Triller songbook: a woodcut showing King David praying.

Eine Illustration im Gesangbuch von Valentin Triller - ein Holzschnitt mit dem bettelnden Konig
David.

Tlustrace ve zpévniku Valentina Trillera - dfevoryt predstavujici modliciho se krale Davida.

(4.9-4.10) 3-gtosowa piesn "Trostlich ist mir.." (Spiewana na melodi¢ "Trostlicher lieb")
w Spiewniku Valentina Trillera.

The 3-voiced song "Trostlich ist mir..." (sung to the melody of "Trostlicher lieb") from the Valentin
Triller songbook,.

Ein dreistimmiges Lied "Trostlich ist mir..." (gesungen auf die Melodie von "Trostlicher lieb")
aus dem Gesangbuch von Valentin Triller.

10
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(4.6) Karta tytutowa / title page / (4.8) Karta / leaf / Blatt / folio n4v:
Titelblatt / titulni list: 15 x 19 cm 15 x 19 cm, drzeworyt / woodcut
/ Holzschnitt / dfevoryt: 8,2 x 5,8 cm

(4.7) Karty
~ /leaves
-/ Blitter
/ folia
- nlv-n2r:
15x19cm

Valentin
Triller
$CD44
O Mensch
nu schaw
@ CD45

(4.9-4.10)
Karty /

~ leaves

/ Blétter
/ folia

© olr-v:

- 15x19

= - - cm

In: Valentin Triller, Ein Schlesich [!] singebtichlein aus Gottlicher schrifft [...] Gedruckt
zu Bresslaw, durch Crispinum Scharffenberg, 1555. 4° quer.

= BUWT: 395219 MT

Tiihlasa pisenn "Trostlich ist mir..." (zpivana na melodii "Trostlicher lieb") ze zpévniku Valentina
Trillera.

Blittietheca 11



(4.12) Oryginat: recznie kolorowany drzeworyt na papierze czerpanym / original: hand coloured
woodcut on handmade paper / Original: ein handkolorierter Holzschnitt auf beigem Papier /
original: ruéné kolorovany dievoryt na ruénim papite: 192 x 60 cm; Praga Bohemiae Metropolis,
accuratissime expressa. 1.5.6.2.[Praha, Jan Kozel, Michael Peterle z Annaberku], 1562

=l BUWT: 4858-A.
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(4.11) Drzeworyt kolorowany z panorama Wroctawia
- ilustracja pochodzaca z unikatowego almanachu Sciennego
na rok 1640, wydrukowanego we Wroclawiu przez Georga
Baumanna miodszego.

Coloured woodcut with panorama of Wroctaw, an illustration
from a unique wall almanac for the year 1640, printed
in Wroctaw by Georg Baumann the Younger.

Ein kolorierter Holzschnitt mit dem Panorama der Stadt
Breslau - eine [llustration aus einem einmaligen Wandalmanach
fiir das Jahr 1640, gedruckt in Breslau von Georg Baumann
dem Jiingeren.

Kolorovany dfevoryt s panoramatem meésta Vratislavi - ilustrace
pochazejici z unikatniho nasténného almanachu na rok 1640,
tisténého Georgem Baumannem mladsim.

(4.12) Pierwszy szczegOtowy widok Pragi z roku 1562 wykonany
z okazji koronacji Maksymiliana II w Pradze w 1562 r.

80 x 31 em. dr J woodeut / The first detailed view of Prague from 1562, produced for the
HO)l(ZSCh(;lit’t / dzfzv\‘;gg]’:_ 9“;( 088 %ucm occasion of the coronation of Maximilian II in Prague in 1562.

In: David Frélich, New und Alter Der erste detallierte Blick auf Prag aus dem Jahre 1562 gefertigt
Allmanach Auff das SchaltJahr 1640 anlésslich der Kronung von Maximilian II. im Jahre 1562.

[..] Gedruckt zu Bresslaw, durch Prvni detailni pohled na Prahu z roku 1562 vydany pfi piileZitosti

%o]ggli}wfggégg?n’ [1639]. Planl\?IT prazské korunovace Maximilidna II.

(4.11) Karta / leaf / Blatt / folio:
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In: Publius
Terentius Afer,
Comoediae sex,
iam denuo
scholiis
illustratae, atque
caeteris multo
castigatiores
editae, studio

et labore Philippi
Melanthonis,

ac Erasmi
Roterodami.
Vratislaviae,
excudebat
Crispinus
Scharffenberg,
1566. 8°

== BUWT:
304516 MT

(4.13) Karta / leaf / Blatt / folio I,v: ~ (4.14) Karta / leaf / Blatt / folio Rv:
15 x 10 cm, drzeworyt / woodcut 15 x 10 cm, drzeworyt / woodcut
/ Holzschnitt / dievoryt: 11,9x 7,3 cm  / Holzschnitt / dievoryt: 11,8 x 7,3 cm

$ CD 4.6
Bartholomaus
& Paul Hess
no. 97

In: Heinrich Faber,
Compendiolum musicae
pro incipientibus.
Per Magistrum
Heinricum Fabrum
conscriptum, ac nunc
denuo, cum additione
alterius Compendioli
- recognitum.

- Vratislaviae, in officina
Crispini Scharffenbergij,
1562. 8°

b=l BUWr: 380572 MT

(4.15) Karta tytufowa / title page /  (4.16) Karta tytulowa verso / title

Titelblatt / titulni list: 14,5x9,5cm,  page verso / Titelblatt verso /

drzeworyt / woodcut / Holzschnitt titulni list verso: 14,5 x 9,5 cm,

/ dievoryt: 5,5 x 6,7 cm drzeworyt / woodcut / Holzschnitt /
dievoryt: 8,5 x 6,4 cm
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Motywy muzyczne w grafice drukow wroclawskich XVI w.
Musical motifs in the graphic art of 16th century Wroclaw prints
Musikalische Motive in der Graphik der Breslauer Drucke des 16. Jhs.

Hudebni motivy v grafice vratislavskych hudebnich tiskii 16. stoleti

(4.13-4.14) Tustracje do komedii Terencjusza "Eunuch" (Eunuchus) i "Bracia’" (Adelphoe)
- wérdd postaci na pierwszym planie kobiety z harfa. Drzeworyty zamieszczone w zbiorze szeSciu
komedii Terencjusza, wydrukowanym we Wroclawiu w oficynie Crispina Scharffenberga w 1566 r.

[lustrations from the comedies "The Eunuch" (Eunuchus) and "The Brothers" (Adelphoe)
by Terentius. A woman with a harp is in the group of persons in the foreground. The woodcuts
were in a collection of six comedies by Terentius published in Wroctaw by the Crispin
Scharffenberg printing house in 1566.

Die Illustrationen zu den Komodien von Terentius "Eunuchus" und "Briider" (Adelphoe)
- in der Gruppe der Personen im Vordergrund eine Frau mit Harfe. Holzschnitte aus der
Sammlung der sechs Komddien von Terentius, gedruckt in Breslau in der Offizin von Crispin
Scharffenberg im Jahre 1566.

Ilustrace ke komedii P. Terentia "Eunuch" (Eunuchus) a "Bratii" (Adelphoe). V popiedi ve skupiné
osob je vyobrazena zena s harfou. Dievoryty ze sbirky Sesti komedii od Terentia, které byly vytistény
ve Vratislavi v oficiné Crispina Scharffenberga v roce 1566.

(4.15) Wroctawska edycja popularnego XVI-wiecznego podrecznika zasad muzyki
"Compendiolum musicae pro incipientibus" Heinricha Fabera. Druk z oficyny Crispina
Scharffenberga, wydanie pierwsze z 1562 r. Na karcie tytulowej drzeworyt przedstawiajacy czterech
Spiewakow.

A Wroctaw edition of the popular 16th-century textbook of the principles of music
"Compendiolum musicae pro incipientibus" by Heinrich Faber. A print from the Crispin
Scharffenberg printing house, first edition, from 1562. On the title page, a woodcut showing four
singers.

Die Breslauer Ausgabe des populdren Lehrbuches mit Musikgrundsitzen "Compendiolum
musicae pro incipientibus" von Heinrich Faber aus dem 16. Jh. Der Druck aus der Offizin

von Crispin Scharffenberg, erste Ausgabe aus dem Jahre 1562. Auf dem Titelblatt befindet sich
ein Holzschnitt mit vier Sangern.

Vratislavské vydani popularni ucebnice hudebnich principit "Compendiolum musicae
pro incipientibus" ze 16. stoleti od Heinricha Fabera. Tisk z oficiny Crispina Scharffenberga, prvni
vydani z r. 1562. Dievoryt na titulni strané znazornuje ¢tyfi zpévaky.

(4.16) Tlustracja w podreczniku Heinricha Fabera - drzeworyt przedstawiajacy trzech muzykow
grajacych na instrumentach detych: cynku, flecie, szalamai.

Illustration from the Heinrich Faber textbook: a woodcut showing three singers playing wind
instruments: cornett, flute, and shawm.

Eine Illustration im Lehrbuch von Heinrich Faber - ein Holzschnitt mit drei Musikern,
die Blasinstrumente spielen: Zinke, Flote, Schalmei.

[lustrace v ucebnici Heinricha Fabera - dfevoryt se tfemi hudebniky, ktefi hraji na dechové nastroje:
cink, flétnu a Salmaj.
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§9 CD 4.7 Gregor Lange - Viel Grosse Siind...

(4.17) Karta / leaf / Blatt / folio: 38,5 x 29,5 cm In: Gregor Lange, Bekentnis der Siinden
und Gebet umb gnedige Linderung der vorstehenden Not und Gefahr. [...]. Mit vier Stimmen

componiret [...]. Bresslaw, durch Johann Scharffenberg, 1585. Plano
b=l BUWr: 50157 Muz.
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(4.17) Unikatowy druk okoliczno$ciowy z oficyny Johanna Scharffenberga pojawit sic w 1585 r.
w czasie wielkiej epidemii, ktora nawiedzita Wroclaw i pochloneta wiele ofiar. Druk zawiera
4-gtosowa piesn " Viel Grosse Siind und Missethat..." Gregora Langego (ca. 1545-1587), jednego
z najbardziej cenionych wroctawskich kompozytordw epoki renesansu. Egzemplarz druku
pochodzacy z dawnej Biblioteki Miejskiej, a wezesdniej z biblioteki kosciota $w. Bernardyna, posiada
autograf dedykacyjny kompozytora dla diakona Davida Rhenischa.

A unique occasional print from the Johann Scharffenberg printing house appeared in 1585 during
a wide-spread epidemic that struck Wroctaw and claimed many victims. The print contains the 4-
voiced song "Viel Grosse Siind und Missethat..." by Gregor Lange (ca. 1545-1587), one of the most
esteemed Wroclaw composers of the Renaissance. This copy of the print, which came
from the former City Library and previously from the library of the St. Bernardine Church,
contains a hand-written dedication by the composer to the deacon David Rhenisch.

Ein einziges Gelegenheitsdruck aus der Offizin von Johann Scharffenberg erschien im Jahre 1585
wihrend einer groen Epidemie in Breslau, die viele Opfer verschlungen hat. Der Druck
beinhaltet ein vierstimmiges Lied " Viel Grosse Siind und Missethat..." von Gregor Lange
(ca. 1545-1587), einem der hochstgeschitzten Breslauer Komponisten der Renaissance.
Ein Exemplar des Druckes, das aus der ehemaligen Stadtbibliothek und frither aus der Bibliothek
der Bernhardin-Kirche stammt, besitzt einen handschriftlichen Widmungsautograph
des Komponisten fiir den Diakon David Rhenisch.

Unikatni pfilezitostny tisk z dilny Johanna Scharffenberga z roku 1585. Byl vydan v dob¢ velké
epidemie, kterd postihla Vratislav a vyzadala si zde mnoho obéti. Tisk obsahuje ¢tythlasou pisen
"Viel Grosse Siind und Missethat..." od Gregora Langeho (ca. 1545-1587), jednoho
z nejuznavangjSich vratislavskych skladateli obdobi renesance. Exemplar tisku, ktery pochézi
z byvalé Méstské knihovny, pivodné z knihovny kostela sv. Bernardina, obsahuje autografni
dedikaci ur¢enou diakonu Davidu Rhenischovi.

Drukarstwo muzyczne we Wrocltawiu rozwinglo si¢ w II pol. XVI w. dzigki dzialalnosci oficyny
Crispina Scharffenberga i jego syna Johanna. Produkcje drukow muzycznych na duzq skale
kontynuowala drukarnia Georga Baumanna. Po smierci drukarza (1607) oficyne prowadzita wdowa,
a nastgpnie syn Georg Baumann miodszy. Od polowy XVII w. w rekach spadkobiercow dzialata jako
Oficyna Baumannowska (Officina Baumanniana).

The printing of music in Wroctaw developed in the 2nd half of the 161 century thanks to the printing
establishment of Crispin Scharffenberg and his son Johann. The production of music prints on a large
scale was continued by the Georg Baumann printing house. After his death (1607), his widow ran
the business, and then his son, Georg Baumann the Younger. From the middle of the 17" century
it continued under his heirs as the Baumann Printing House (Officina Baumanniana).

Die Veroffentlichung von Musikdrucken entwickelte sich in Breslau in der 2. Hilfte des 16. Jhs. dank
der Titigkeit der Offizin von Crispin Scharffenberg und seinem Sohn Johann. Eine grof} angelegte
Produktion von Musikdrucken wurde von der Georg-Baumann-Druckerei fortgesetzt. Nach dem Tod
des Druckers (1607) wurde die Offizin von der Witwe weiter gefiihrt, dann von dem Sohn, Georg
Baumann dem Jiingeren. Ab der 2. Hiilfte des 17. Jhs. war sie in den Hinden der Erben als Officina
Baumanniana weiter titig.

Hudebni tiskarstvi se rozvinulo ve Vratislavi v 16. stoleti diky cinnosti oficiny Crispina
Scharffenberga a Johanna Scharffenberga. Siroce zaloZend produkce hudebnich tiskii méla
pokracovani v tiskdarné Georga Baumanna (Officina Baumanniana).
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(4.18) Karta / leaf / Blatt / folio: 38,5 x 30,5 cm In: Specimen characterum seu typorum
probatissimorum [...] Hi characteres seu typi <renovati atque parati Vratislaviae per Paulum
Sesse fusorem Pragae habitantem> inveniendi sunt in Officina Georgi[i] Bawman Typogr.
VratisL. Absoluti [...] Anno M.DCIIIL. [Vratislaviae, in officina Georgii Baumanni, 1604]. Plano

=l BUWT: 407159 MT

(4.18) Ogloszenie wydane przez wroctawska oficyne Georga Baumanna z wykazem posiadanych
wzordw czcionek. Obok zestawow dla pisma w jezyku tacifiskim, greckim i hebrajskim,
zaprezentowano wzory nut. Czcionki zostaly sporzadzone przez sprowadzonego z Pragi gisera
Paula Sessego (Sessiusa) w 1604 r.

An advertisement published by the Wroctaw printing house of Georg Baumann with a sample list
of the typefaces they possessed. Besides typesets for Latin, Greek, and Hebrew characters, samples
of musical notation are also presented. The fonts were made up in 1604 by Paul Sesse (Sessius),
a type-caster brought from Prague.

Eine Veroffentlichung herausgegeben durch die Georg-Baumann-Offizin in Breslau
mit dem Verzeichnis angebotener Druckbuchstaben. Neben den Druckbuchstaben fiir die Schrift
in der lateinischen, griechischen und hebréischen Sprache wurden Notenmuster dargestellt.
Die Druckbuchstaben wurden im Jahre 1604 von dem Prager Schriftgiesser Paul Sesse (Sessius)
gefertigt.

Zprava pochazejici z vratislavské tiskaiské dilny Georga Baumanna se seznamem nabizenych
tiskafskych vzort pismen. Vedle pismen pro psani v latinském, feckém a hebrejském jazyce byly
predstaveny i notové vzory. Byly zhotoveny v roce 1604 prazskym pismolijcem Paulem Sessem
(Sessiusem).

(4.19) Sygnet drukarski uzywany przez wroctawskich drukarzy Crispina i Johanna
Scharffenbergdw, przedstawiajacy dwie tablice przykazan w krzewie gorejacym na stromej gorze,
z napisem w otoku: MONS ACER ET ARDENS.

The printer's device used by the Wroclaw printers Crispin and Johann Scharffenberg, representing
two tables of commandments in a burning bush on a steep mountain, with the motto MONS
ACER ET ARDENS in the border.

Eine Druckermarke verwendet von den Breslauer
Druckern Crispin und Johann Scharffenberg.
Die Druckermarke stellt zwei Tafeln mit Zehn
Geboten im brennnenden Dornbusch auf
einem steilen Berg mit einem Uberschrift: MONS
ACER ET ARDENS auf der Umrandung dar.

Tiskatsky znak uzivany vratislavskymi tiskaii
Crispinem a Johannem Scharffenbergy. Pfedstavuje
na strmé hofe. Jsou lemovany ndpisem: MONS
ACER ET ARDENS.

(4.19) Karta / leaf / Blatt / folio Hav: 15 x 10 cm,
drzeworyt / woodcut / Holzschnitt 7 dievoryt:

ca. 5,5 x5 cm In: Laurentius Span a Spanow:
Aphorismorum Hippocratis paraphrasis carmine
Elegiaco scripta [...] Vratislaviae, Ex officina
typographica Crispini Scharffenbergij, 1570. 8°

=l BUWI: 315459 MT
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(4.20) Sygnet drukarski uzywany przez
wroclawskiego drukarza Georga Baumanna,
przedstawiajacy prace przy budowie gmachu,
z napisem w otoku: AVDI ET TACE ET FERAS.
GEORGIVS BAVMAN IVNIOR.

The printer's device used by the Wroclaw printer
Georg Baumann, representing the labour
in constructinga building, with the motto AVDI
ET TACE ET FERAS. GEORGIVS BAVMAN
IVNIOR in the border.

Eine Druckermarke verwendet von dem Breslauer
Drucker Georg Baumann. Die Druckermarke
stelltden Bau eines Gebaudes mit der Uberschrift:
AVDIET TACE ET FERAS. GEORGIVS
BAVMAN IVNIOR auf der Umrandung dar.

Tiskatsky znak uzivany vratislavskym tiskafem
Georgem Baumannem, piedstavujici prace

(4.20) Karta / leaf / Blatt / folio Tr: na stavbé budovy. Je lemovan ndpisem: AVDI
15 x 10 cm, drzeworyt / woodcut ET TACE ET FERAS. GEORGIVS BAVMAN
/ Holzschnitt / dievoryt: 5,7 x 5 cm IVNIOR.

In: Petrus Vincentius, Compendium
dialectices [...] Wratislaviae, In Officina
Typographica Georgij Bauman, 1597. 8° £ CD 4.8 Johann Joseph Clittonius

=l BUWT 382853 MT Gott Vater in des Himmels Thron

(4.21) Karta tytutowa / title (4.22) Karta / leaf / Blatt / folio: 19 x 15 cm
page / Titelblatt / tituln{ list:
19x15cm

In: Johann Joseph Clittonius, Ein Christlicher Gesang. In der jetzigen schrecklichen Tiircken-
Gefahr zu brauchen auff die folgende Melodey in 4. Stimmen componiret von Johanne Iosepho
[...] Gemacht zu Ehren [...] Herrn Antonij Schultzen [...] von David Giinthern [...] Bresslaw durch
Georgium Bawmann, 1593. 4°

= BUWT: 50155 Muz. BK
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(4.21) Zagrozenie najazdem tureckim jest tematem unikatowego druku okolicznosciowego,
ktory ukazal si¢ w 1593 r. u Georga Baumanna we Wroctawiu. Pochodzacy z dawnej Biblioteki
Miejskiej, a wezesniej z biblioteki przy kosciele Sw. Bernardyna, druk zawiera pie$n "Gott Vater
in des Himmels Thron..." legnickiego kompozytora i kantora Johanna Josepha Clittoniusa
oraz modlitwe w jezyku niemieckim i facinskim.

The threat of a Turkish invasion is the topic of this unique occasional print which appeared in 1593
in the Georg Baumann printing house in Wroctaw. Coming from the former City Library
and previously from the library of the St. Bernardine Church, the print contains the song "Gott
Vater in des Himmels Thron..." by the Legnica composer and cantor Johann Joseph Clittonius
as well as a prayer in German and Latin.

Die Bedrohung mit dem tiirkischen Uberfall wurde zum Thema des einzigen Gelegenheitsdruckes,
das 1593 bei Georg Baumann in Breslau erschien. Der aus der ehemaligen Stadtbibliothek
und frither aus der Bernhardin-Kirche stammende Druck beinhaltet das Lied "Gott Vater
in des Himmels Thron..." von einem Liegnitzer Komponisten und Kantor, Johann Joseph
Clittonius und ein Gebet in deutscher und lateinischer Sprache.

Tématem unikatniho ptilezitostného tisku vydaného ve Vratislavi roku 1593 u Georga Baumanna je
ohrozeni tureckym vpadem. Tisk pochazejici z Méstské knihovny, ptivodné z knihovny kostela
sv. Bernardina, obsahuje pisen "Gott Vater in des Himmels Thron..." legnického skladatele a kantora
Johanna Josepha Clittonia a modlitbu v némeckém a latinském jazyce.

(4.22) "Gott Vater in des Himmels Thron" jest 4-glosowym utworem legnickiego kompozytora
i kantora Johanna Josepha Clittoniusa. Piesf z towarzyszacymi jej modlitwami ukazala si¢ w roku
1593 we Wroclawiu jako druk okoliczno$ciowy w zwigzku z zagrozeniem najazdem tureckim
izostala zadedykowana poborcy podatkowemu Antonowi Schultze 1 jego dzieciom. Notacja utworu
mensuralna, typowa dla epoki.

"Gott Vater in des Himmels Thron..." is a 4-voiced work by the Legnica composer and cantor
Johann Joseph Clittonius. The song, with accompanying prayers, appeared in 1593 in Wroclaw
as an occasional print connected with the threat of a Turkish invasion and was dedicated to the tax
collector Anton Schultze and his children. The work is in mensural notation, typical of the period.

Das Lied "Gott Vater in des Himmels Thron" ist ein vierstimmiges Musikwerk des Liegnitzer
Komponisten und Kantor, Johann Joseph Clittonius. Das Lied mit den begleitenden Gebeten
erschien im Jahre 1593 in Breslau als Gelegenheitsdruck im Zusammenhang mit der Bedrohung
mit dem tiirkischen Uberfall und wurde dem Steuerecinnehmer, Anton Schultze und seinen
Kindern gewidmet. Das Werk besitzt eine typische fiir die Epoche Mensuralnotation.

"Gott Vater in des Himmels Thron" je ¢tythlasa hudebni kompozice legnického skladatele a kantora
Johanna Josepha Clittonia. Piseii s doprovodnymi modlitbami byla vydana ve Vratislavi jako
prilezitostny tisk v souvislosti s hrozbou tureckého najezdu a byla dedikovana daiiovému vybéréimu
Antonu Schultzemu a jeho détem. Menzuralni notace je typicka pro toto obdobi.

(4.23) Unikatowy druk okolicznosciowy zawierajacy 4-glosowa piesn wotywna (cantio votiva) "Qui
dare cuncta soles, qui praesens omnia cernis..." Simona Beslera, wroctawskiego kompozytora
i kantora w koSciele §w. Marii Magdaleny. Utwor napisany w intencji rozwoju szko6t
chrzescijanskich i poSwiecony miodziezy uczacej si¢ muzyki, wyszedt drukiem u Georga Baumanna
we Wroclawiu w 1615 r. Tytul druku i tekst pieSni réwnolegle w jezyku lacifiskim
i niemieckim.

A unique occasional print containing the 4-voiced votive song (cantio votiva) "Qui dare cuncta
soles, qui praesens omnia cernis..." by Simon Besler, Wroctaw composer and cantor in the Church
of St. Mary Magdalene. The work was written with the intention of developing Christian schools
and dedicated to the young people learning music, and was printed by the Georg Baumann printing
house in Wroctaw in 1615. The title of the print and the song text are in Latin and German side by
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(4.23) Karta / leaf / Blatt

/ folio: 29,5 x 38 cm In:
Simon Besler, Cantio votiva.
Pro incremento

& conservatione Piarum
Scholarum, quatuor vocibus
concinnata [...] per Simonem
Beslerum [...] Gebeth,

fiir Zunehm: und Erhaltung
Christlicher Schulen [...]

mit vier Stimmen componiret
[-..], Breslae, Typis
Baumannianis 1615. Plano

=l BUWr: 50034 Muz.
BK

$ CD 4.9 Simon Besler
Cantio Votiva pro Incremento

et Conservatione Piarum
Scholarum, ...
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(4.24) Cantus I. Chori / Altus 4. 25) Cantus I. Chori / Altus I. Chori, strony / pages / Seiten
I. Chori, karta tytutowa / title / strany 2-3: 30 x 20 cm
page / Titelblatt / titulni list:

30x20 cm $ CD 4.10 Samuel Besler
In augustissimum, felicissimumque serenissimi et potentissimi
principis ac Domini Mattiae Secundi:...

) 9 i} r?* i

In: Samuel Besler, In augustissimum, felicissimumque [...] D. Mattiae Secundi, Hungariae [...]
regis [...] Breslae [...] ingressum. Melos harmonicum Samuelis Besleri [...]. Vratislaviae, in officina
Baumanniana 1611. 2°; C I.ch / A I.ch, T I.ch / Inferior I.ch, C I.ch / B Il.ch, A Il.ch / T IL.ch

=l BUWr: 50023 Muz. BK
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Ein einziger Gelegenheitsdruck mit einem vierstimmigen votiven Lied (cantio votiva) "Qui dare
cuncta soles, qui praesens omnia cernis..." von Simon Besler, dem Breslauer Komponisten
und Kantor in der Maria-Magdalena-Kirche. Das Musikwerk wurde zwecks Entwicklung
christlicher Schulen geschrieben und den Jugendlichen gewidmet, die Musikunterricht nehmen.
Das Musikwerk wurde 1615 bei Georg Baumann in Breslau gedruckt. Titel des Druckes
und der Text des Liedes paralell in lateinischer und deutscher Sprache.

Unikatni prilezitostny tisk obsahujici ¢tythlasou votivni piseni "Qui dare cuncta soles, qui praesens
omnia cernis..." Simona Beslera, vratislavského skladatele a kantora v kostele sv. Marie Magdaleny.
Dilo psané v duchu rozvoje krest’anskych skol a zasvécené mladezi ucici se hudbé. Tiskem vyslo
u Georga Baumanna ve Vratislavi v r. 1615. Titul a text pisné je uveden soubézné v latinském a
némeckém jazyce.

(4.24) Motet "Melos harmonicus (In te magna tuis spes est Rex maxime Regnis...)" wroctawskiego
kompozytora Samuela Beslera zostal napisany na uroczystodci zlozenia holdu lennego krolowi
Czech Maciejowi II przez rade miasta i stany §laskie w 1611 r. we Wroclawiu. Druk ukazat si¢
we wrocltawskiej oficynie Georga Baumanna.

The motet "Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)", by the Wroctaw composer Samuel
Besler, was written for the ceremony of paying liege homage to the Czech King Matthew II
by the city council and the Silesian states in 1611 in Wroctaw. The print appeared in the Georg
Baumann printing house.

Die Motette "Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)" von dem Breslauer Komponisten
Samuel Besler wurde anldsslich der Lehenshuldigung dem bohmischen Konig, Matthias II.
von dem Stadtrat und den schlesischen Stidnden 1611 in Breslau geschrieben. Der Druck erschien
in der Breslauer Offizin von Georg Baumann.

Moteto "Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...) "vratislavského skladatele Samuela Beslera,
které bylo napséano u prilezitosti vzdani holdu ¢eskému krali Matyasovi II. radou mésta Vratislavi
a slezskymi stavy v r. 1611. Tisk pochazi z vratislavské oficiny Georga Baumanna.

(4.25) "Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)" - motet na dwa chory 4- gtosowe Samuela
Beslera, ewangelickiego kantora i nauczyciela w koSciotach $§w. Ducha i $§w. Bernardyna,
skomponowany zostal w stylu polifonii szkoly weneckiej z okazji hotdu lennego ztozonego krdlowi
Czech, Maciejowi I w 1611 r. we Wroctawiu i wydrukowany w oficynie Georga Baumanna. Notacja
utworu mensuralna.

"Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)", a motet for two 4-voiced choirs by Samuel Besler,
a Lutheran cantor and teacher at the churches of the Holy Ghost and St. Bernardine, composed
in the style of Venetian polyphony for the occasion of paying liege homage to the Czech King
Matthew II in 1611 in Wroclaw and printed by the Georg Baumann printing house. The notation
of the work is mensural.

"Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)" - die Motette fiir zwei vierstimmige Chore wurde
von Samuel Besler, dem evangelischen Kantor und Lehrer in der Kirche des Heiligen Geistes
und der Bernhardin-Kirche im polyphonischen Stil der Venezianischen Schule anlésslich
der Lehenshuldigung dem bohmischen Konig, Matthias II. 1611 in Breslau geschrieben
und in der Offizin von Georg Baumann gedruckt. Das Musikwerk wurde in der Mensuralnotation
geschrieben.

"Melos harmonicus (In te magna tuis spes est...)" - ctythlasé moteto pro dva sbory od Samuela
Beslera, evangelického kantora a ucitele v kostelich sv. Ducha a sv. Bernardina. Bylo sloZeno
u prilezitosti lenniho holdu vzdavaného v roce 1611 ve Vratislavi ceskému krali Matyasovi II.
v polyfonnim stylu benatské skoly. Vytisténo v oficiné Georga Baumanna. Notace dila je menzuralni.
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(4.26)  Wielogtosowy
motet "Die Giitte dess
Herren..." wroctawskiego
muzyka 1  wydawcy
Ambrosiusa  Profego
(1589-1661); ukazat sie
drukiem w 1634 r.
we Wroclawiu w oficynie
Georga Baumanna.
Unikat pochodzacy
z dawnej Biblioteki
Miejskiej wyrdznia sie
dedykacja kompozytora
dla koSciola §w. Marii
Magdaleny.

(4.26) B gen., karta tytutowa (4.27) Cantus, strona / page
/ title page / Titelblatt / titulni list: ~ / Seite / strana [1]: 32 x 20 cm

32x20cm . .

In: Ambrosius Profe (Profius),
Rhum unnd Danck=Liedlein
der grossen giitte und
Barmbhertzigkeit des trewen lieben
Gottes [...]. Druck gegeben
von Ambrosio Profio [...]. Bresslaw,
durch Georgium Baumann, 1634.
2% CL,CILA, TL TII B, B gen.

=l BUWT: 50161 Muz. BK

@ CD4.11
Ambrosius Profe
Rhum und Danck Liedlein Motette
ab

@ CD4.12
M.K. - O Jhesu Christ Emanuel

(4.28) Karta / leaf / Blatt / folio: 38 x
30,5 cm In: M. K, Ein Feldgeschrey
wider den Tiircken, Erbfeind
Christliches Namens, in jetzo
vorstehender grossen Noth und Gefahr
zu gebrauchen [...]. Breslaw durch
Georgium Bawman 1604. Plano

=l BUWT: 50182 Muz. BK
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The polyphonic motet "Die Giitte dess Herren..." by the Wroctaw musician and publisher
Ambrosius Profe (1586-1661); this appeared in print in 1634 in Wroctaw at the Georg Baumann
printing house. This unique copy from the former City Library is distinctive in that it bears
a dedication by the composer to the Church of St. Mary Magdalene.

Eine mehrstimmige Motette "Die Giitte dess Herren..." vom Breslauer Musiker und Verleger
Ambrosius Profe (1589-1661); das Musikwerk erschien in gedruckter Form im Jahre 1634
in Breslau in der Georg-Baumann-Offizin. Das Unikat aus der ehemaligen Stadtbibliothek
zeichnet sich durch die Widmung des Komponisten fiir die Maria-Magdalena-Kirche aus.

Vicehlasé moteto "Die Giitte dess Herren..." vratislavského hudebnika a vydavatele Ambrozia Profe
(1589-1661); tisk z r. 1634 pochézi z vratislavské oficiny Georga Baumanna. Unikat z byvalé
Méstské knihovny se vyznacuje autorskou dedikaci kostelu sv. Marie Magdaleny.

(4.27) "Die Giitte dess Herren..." - motet szeSciogtosowy z basem cyfrowanym, skomponowany
przez Ambrosiusa Profe w stylu polifonii szkoly weneckiej i zapisany w notacji mensuralne;j.
Kompozytor byl nauczycielem, potem takze organista, jako wydawca popularyzowal muzyke
wloska na Slasku.

"Die Giitte dess Herren...", a motet for six voices with figured bass, was composed by Ambrosius
Profe in the style of the polyphony of the Venetian school and written in mensural notation.
The composer was a teacher, later also organist. As a publisher he popularised Italian music
in Silesia.

"Die Giitte dess Herren..." - eine sechsstimmige Motette mit dem bezifferten Bass, komponiert
von Ambrosius Profe im polyphonischen Stil der Venezianischen Schule. Das Musikwerk wurde in
der Mensuralnotation geschrieben. Der Komponist war Lehrer, spéter auch Organist, als Verleger
verbreitete er italienische Musik in Schlesien.

"Die Giitte dess Herren..." Sestihlasé moteto s ¢islovanym basem od Ambrosiusa Profe ve stylu
benatské polyfonie, zapsané menzuralni notaci. Skladatel byl ucitelem, pozdéji také varhanikem.
Jako vydavatel popularizoval italskou hudbu ve Slezsku.

(4.28) "O Jhesu Christ Emanuel..." - piesn 4-glosowa monogramisty M. K. z tekstem niemieckim
wydrukowana w oficynie Georga Baumanna w 1604 r., miata mobilizowa¢ do obrony w obliczu
odwiecznego zagrozenia jakim byl na Slasku pod rzadami Habsburgéw najazd turecki. Jest to
unikatowy druk okoliczno$ciowy pochodzacy z dawnej Biblioteki Miejskiej, a wezesniej z biblioteki
kosciota sw. Bernardyna we Wroctawiu. Utwor zapisany w notacji mensuralne;.

"O Jhesu Christ Emanuel...", a song in four voices by a composer with the initials M. K.
with German text, was printed by the Georg Baumann printing house in 1604 and was to mobilise
defensive action in the face of the threat of a Turkish invasion as there was in Silesia under
the Habsburgs. This is a unique occasional print coming from the former City Library
and previously from the library of the St. Bernardine Church in Wroctaw. The work was written
in mensural notation.

"O Jhesu Christ Emanuel..." - ein vierstimmiges Lied mit dem deutschen Text
von einem Monogrammist M. K. wurde 1604 in der Offizin von Georg Baumann gedruckt
und sollte zum Abwehr im Angesichts der stindigen unter der Regierung der Habsburger Gefahr
mit dem tiirkischen Schlesien-Uberfall anfeuern. Dieses Musikwerk ist ein einziges
Gelegenheitsdruck, der aus der ehemaligen Stadtbibliothek und frither aus der Bibliothek
der Bernhardin-Kirche in Breslau stammt. Das Werk wurde in der Mensuralnotation geschrieben.

"O Jhesu Christ Emanuel..." ¢tythlasa piseil s némeckym textem, opatfena monogramem M. K. Byla
v roce 1604 vytisténa v oficiné Georga Baumanna. Méla povzbudit k obrané proti stalé hrozbé
tureckého najezdu na Slezsko ovladané Habsburky. Jde o unikatni piilezitostny tisk pochazejici
z byvalé Méstské knihovny, pivodné z knihovny z kostela sv. Bernardina ve Vratislavi. Dilo je psano
menzuralni notaci.
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Serena mente iubilo
muzyka z rekopisow XII-XVI wieku ® music from manuscripts from 12th to 16th centuries
e die Musik aus den Handschriften vom 12. bis zum 16. Jh @ hudba v rukopisech od 12. do 16. stoleti

Muzyka kompozytoréw Slaskich XV-XX wieku (cz. 1)
® The music of Silesian composers from the 15th to 20th centuries (part I)
® Die Musik der schlesischen Komponisten vom 15. bis zum 20. Jh (I. Teil)
© Hudba slezskych skladatelti od 15. do 20. stoleti (1. dil)

Krotka historia muzyki polskiej (cz. 1) ® A Short History of Polish Music (part I)
e Eine kurze Geschichte der polnischen Musik (I. Teil) ® Stru¢na historie polské hudby (1. dil)

Musica Rediviva
z wroctawskich drukéw muzycznych XVI i XVII wieku ® from Wroctaw music prints of the 16th
and 17th centuries ® aus den Breslauer Musikdrucken des 16. und 17. Jhs.
e 7 vratislavskych hudebnich tiskd 16. a 17. stoleti

Muzyka w XIX-wiecznym Wroclawiu, Grazu i Pradze (cz. 1) ® The Music of 19th Century Wroclaw,
Graz and Prague (part I) ® Die Musik im 19. Jahrhundert in Breslau, Graz und Prag (I. Teil)
© Hudba 19. stoleti ve Vratislavi, Styrském Hradci a Praze (1. dil)

Muzyka kompozytoréw Slaskich XV-XX wieku (cz. 2)
® The music of Silesian composers from the 15th to 20th centuries (part IT)
® Die Musik der schlesischen Komponisten vom 15. bis zum 20. Jh (II. Teil)
© Hudba slezskych skladatelti od 15. do 20. stoleti (2. dil)

Schmertzhaffter Lieb und Creutz-Weeg...
Krzeszowska ksigzka pasyjna ® The Krzeszow Passion Book
e Griissauer Passionsbuch ® Krzeszowska pasijova kniha

Joseph von Eichendorff
Slaski romantyk ® a Silesian Romantic ® der schlesische Romantiker ® slezsky romantik

Krotka historia muzyki polskiej (cz. 2) ® A Short History of Polish Music (part IT)
e Eine kurze Geschichte der polnischen Musik (IL Teil) ® Stru¢na historie polské hudby (2. dil)

Muzyka w XIX-wiecznym Wroclawiu, Grazu i Pradze (cz. 2) ® The Music of 19th Century Wroclaw,
Graz and Prague (part II) ® Die Musik im 19. Jahrhundert in Breslau, Graz und Prag (II. Teil)
e Hudba 19. stoleti ve Vratislavi, Styrském Hradci a Praze (2. dil)

Podsumowanie ® Summary ﬂ m 12 CD
Zusammenfassung ® Shrnuti “ m
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